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A  lau san n e-i b o xm érK ő zés

Lord Curzon. — A frász törje ki ! . . .  Milyen lassan számolja Poincaré azt a tíz másodpercet, csak­hogy ideje legyen az ellenfélnek talpra ugrani.
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A  lausanne-i Konferenciáról

Nem csoda, ha nem tudják aláírni a békeokmányt, mikor így tele van a k e z ü k ...
Sanyaró Vendel költségvetési vitája 

Malákné asszonnyal
(Hát erről mért nem írnak a parlamenti tudósítók?)Káilay Tibor, az állam gazdasszonya, még csak az indem- nitáson van túl. Sanyaró Vendel előbbre van, nála már nagy­ban folyik a költségvetési vita. Malákné asszony, az ő külön házi pénzügyminisztere nyújtotta be a költségvetést, négyezer koronát kérve hetenként, azzal a piegokolással, hogy ennél ke­vesebből nem tudja előteremteni a napi krumplilevest. A vita ezen a ponton indul meg és így folyik le:Sanyaró. — Tekintettel arra, hogy csak háromezer koronám van és tekintettel arra is, hogy a krumplilevest nem eszik olyan forrón, ahogyan főzik . . .Malákné. — Semmi ellenzékieskedés! Ez nem parlament, itt nem lehet okoskodni.Sanyaró. — Fő a takarékosság. Ezer koronát hetenként meg akarok takarítani a magas kincstár számára. Én jó hazafi vagyok. Ennyibe kerül a trafik.Malákné. — Micsoda? Talán egyiptomi cigarettákat szí, Sa­nyaró úr! Ezer korona a trafik egy hétre. Jézusom, elájulok, micsoda pazarlás!Sanyaró. — Kedves Malákné asszony, maga talán nem hallott még a Drámáról?Malákné. — Már hogyne hallottam volna. Nem vagyok én afféle műveletlen nőszemély. Az a dráma, amitől sír az ember.Sanyaró. — Az. az. Csak úgy hullanak tőle az ember köny- nyei, olyan büdös a füstje.Malákné. — A füstje?Sanyaró. — Az bizony. Ezer korona egy hétre. De ez a Dráma aztán a legutolsó. Ennél már nincs olcsóbb cigaretta.Malákné. — Cigaretta? Hát mért nem mond le róla Sanyaró úr, ha olyan büdös.Sanyaró. — Már hogy lehet ilyen irigy, mikor ez az egyet­len élvezetem. Húsz év óta szívom ezt a Drámát. Sokszor tör­tem a fejem, hogy miért is hívják Drámának. Most végre rá­jöttem. Hiába, csak okos ember ez a Káilay miniszter! Tőle tudtam meg, micsoda mély értelme van a Dráma elnevezésnek. Ezer korona egy hétre a cigaretta. A legkomiszabb. Hát látja, Malákné. meg van fejtve a titok, most már tudom, miért dráma ez a Dráma.Malákné. — Értem, értem. Hát nézze csak. Sanyaró úr. maga most idead nekem négyezer koronát, de hogy az élvezet­ről se kelljen lemondani, menjen ki minden nap a Ferdinánd- hídhoz, ott szívja jól teli a tüdejét füsttel, fogadok, hogy az is van olyan büdös, mint a Dráma, aztán legalább ingyenbe van. -------- o—L-----

Az elrejtett fegyverek— Apuska, kérlek . . .— Drága gyermekem, többé ne szólíts apuskának, mert az ántánt katonai ellenőrző bizottsága fegyverek után kutat s 
ü puska miatt még meggyűlhet vele a bajunk.

lönödesek
Seiffenstelner SolomontulO  0  Gáse Kréntopf, ed szegéngy hóhér, 

iütte ed városkábo és bemente o Núte 
Geldhaberhez. oki volt ed jómódú hitsarsas 
és okit megismert mint edkori füldit. O 
Núte meginvitált ütet ebédhez, de mert 
volta nádion fiisvéngy, hát hódi b Gáse 
ne edien olejan sukat, evés kiizbeh faltan 
kérdezett oz otthani ismerüsükrül, o Gáse 
pediglen, okárkirül is volta szó. mindenre 
azt ut mandait: „Megholt!" 0  Núte ed do- 
robig sak hollgotto. végre ki g y ÜÛ oz üvé 

sadrábul és idi tokodt ki: „Hát mindenki megholt o mi közsé­
günkbe?" Erre felelte o Kréntopf: „Ho én eszek, minden meg 
von holvu“  — Sándere-bándere o fronceják is oz ü telhetetlen 
étvágyukbo se nem látnok, se nem hollonok. Beszélhet nekik 
oz ongol, oz omerikánus, meg oz egész megrémölt világ, ho 
edszer ük esznek, rájuk nézve minden meg von holvo.O O Simse Hosenflecktül oz üvé Valvele üo tonulto oz 
edjetemen — persze o régebbi idükben — o filéző fit és edszer 
kérdezett o fiút, hód miféle todomángy is von ez? O jerek 
mandait, hod o filezoti von volomi olejan nadszerü dalag, omi- 
vel o nem létezőt is meg lehet modjorázni és be lehet bizonyí­
tani. „ Példának okádér — mandait — én mostand o fülezoü 
segiccségivel bebizonyítani fogok neked, hód te nem vádi 
it tend" O táte nem szült ed jet len cd szót se nem. hanem odto o 
Valvelenek ed hotolmos pafant, mire oz kérdezett: „Miért 
ütöttél meg en gémét?" — „Én? — sad álkozott o Simse — hiszen 
én nem is vöd jók ittend!"  — Cince-conce. mikar o gráf Bánffy 
miniszter oreságtul onnok ideiin megkérdezték o gánef Genfbe. 
hód o nom erős clausos o zsidó if jók ellen irányul-e, ü is man­
dait: .Hod gondolhatnak ilejent. hiszen ozok nincsenek is oda­
haza, honem — o külföldön!" (De eli'ibb ükét is pafant ötöt fék. 
még hozzá nem is edszer.)--------o -------

Levél Tasnády-Kovács JózsefhezA következő sorok közlésére kértek föl bennünket:Tisztelt Uram! Ön a keresztény községi párt budai tea­estéjén azzal biztatott bennünket, hogy gondoskodni fog a zsidókról és álkeresztényekről. Én .zsidó vagyok, sőt ha a Józsefvárosba rándulok ki koldulni, kereszténynek adom ki magam. Ennélfogva kettős jogcímem van rá, hogy gondos­kodjék rólam. Természetesen nem természetben kérem az el­látást. Tisztelő híve Nebbich Mór a Dob-ucca sarkáról. -----------c
Az élelmes koldus— Kérek egy kis pénzt a temetésemre.— A temetésére?— Igen, kérem. Mert éhenhalni anélkül is tud az ember, de a temetéshez manapság sok pénz kell.
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F ő  a k i t a r t á s !

— Mi az? Te elmész a helyedről?* — No hallod, csak nem maradhat az ember örökké egy helyen ! . . .— Olyan régóta vagy itt?— Holnapután lesz három napja.
FARSANG

Kisgazda-bálA szétegyesült és összeoszlott kisgazdák a parlament fö- endiházi üléstermében tartották meg nagysikerű báli mulat- - agukat. A táncokat Nagyatádi füttyére dr. Várossy Fogyasztó jarta Mii! Márival. A cigány ezt a nótát húzta elsőnek:
Ritka búza. ritka árpa. ritka rozs.
De az ára takaros . . .A táncrend aranyozott g . . .  korcon függő kiviteli engedély­ü l  v?lt díszítve. Hajnaltájt Kisgaz Dani a tizedik liter után lJ* ° r ó  és Patacsi tekintélyére dűlve kijelentette, hogy rendü- etleníil támogatja a kormányt.

Destruktív bálA tőzsde kupolatermében ma tartották purimi báljukat a e p f ’ .̂z Újság, a Pester Lloyd, a Népszava, az Egyenlőség °nzetŐi, a különböző főtanácsosok, valamint a Szózat, a a£yarság és A Nép hirdetői. A táncot Valu Tamás nyitotta s ?? Contre Minkával. Az első csárdásban, amelyet az Ébredők ajatkezűleg osztottak ki, a numerus clausus arányában des­

truktív álkeresztények is résztvettek. A cigány ezt a nótát húzta:
Nem ütik a zsidót agyon.
Csak ellátják kicsit nagyon . . .A táncrend — egerszegi internáltak iparművészeti remeke — börzeárfolyamlapra applikált jogrend volt. A shimmyt — ex Krausz — ötszáz pár döcögte. Utótőzsde: lanyha. Magán- forgalom: Flóra Barótlval, Klotild Győrivel, Danicza Izzó- dorrai fuzionált. Rupert reggeli hétkor még ir.

Nimolisták báljaA Lakáshivatal előszobájában zajlott le a nimolisták fényes (lásd: kabátuijak és nadrág hátulja) bálja. A mulatságot dr. Latejn Ernő nyitotta meg Prepa Randa kisasszonnyal. A „Munkájuk után élők ligája44 küldöttséggel képviseltette ma­gát. A gyomrok az első tánchoz a következő nótát korogták:
Hogyha száz holland forintom volna.
S az apám Newyorkban koldus volna . . .A táncrenden besavanyított diploma lógott kereseti adó- könyvvel. Éjfélután a rendezőség megnyitotta a büffét a víz­vezetéknél. A bálozók, akik szellemi táplálékkal bőven el voltak látva, tovább fogyasztották önmagukat.
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Madách tragédiájavagy:
ha ma akarná elhelyezni „Az ember tragédiájáét

(Színházi életkép 3 vesszőfutásban)

L A VÍGSZÍNHÁZBAN
Roboz direktor. — Kérlek, megint itt van az a kajlabaju- szos cugoscipős. Mit csinálják vele?Jób Dániel direktor. — Bízd rám a dumát. Ez az én resz- szortom. Az irodalom.
Madách. — Remélem, nem zavarom ...Jób D. — Hát kérem, elolvastam azt az izéi*... hogy is hívják?. . .  Na de az mindegy. Mondja csak, ismeri Molnár Ferencet?
Madách. — Nem volt szerencsém. Mért tetszik kérdezni?Jób D. — Csak arra gondoltam, miket mondana az magá­nak az én helyemben. Szokott színházba járni?
Madách. — őszintén bevallva, soha.Jób D. — Az baj. Ha legalább az Olivia hercegnő-t látta volna! Tanulhat belőle. Először is azt, hogy egy darab három, legfölebb négy, legislegfölebb — ha nagy hausse van cselek­ményben — öt fölvonás. De legjobb a három. Előtőzsde, hiva­talos forgalom, utótőzsde. Maga tizennégy színre osztotta ezt a . . .h o g y  is hívják? Minek ennyi szin? Ha forgószinpadunk lenne, az is elszédülne a forgástól. Jó, úgy-©? Ismeri Alfréd Kerrt?
Madách. — Nem, könyörgöm.Jób D. — Akkor nem ismeri a stilusomat. Ismeri legalább Oscar Wilde-ot?
Madách. — Fájdalom, azt sem.Jób D. — Csodálom. Mert rólam rá kellene ismernie. Nézze csak, Madách úr, próbáljon olyan középfajtájú vígjátékot, akarom m ondani... ig e n ... ez sokkal jobb le s z .. .  librettót irni ebből a témából. Mert a téma,* az nem rossz. Az a római dőzsölés. . .  Lucifer? Nna, az egy kicsit* olyan molnárferences. Ordögös. Hát igen, íg y . . .  És maid hozza el, ha kész lesz. De csak három fölvonás! És sok aktuális viccet. Különben nem baj. Majd beleiratunk Földes Imrével.
Madách (ki/ámolyog).

II. A MAGYAR SZÍNHÁZBAN
Beöthy László, a vezér. — Hozta isten, kedves uram- bátyám! Mi újság odafönt Nógrádban? Szép az a kis sztre- govai birtok, úgy-e. . .  Nekem is van ott a közelben. Lontón. Álig várom a tavaszt, hogy kimehessek.
Madách. — El tetszett olvasni? . . .
Beöthy. — Hogy elolvastam-e? De még mennyire! Három­szor egymásután. Hát tudja, kedves bát*yámuram, amikor az én kis birtokomon illatozni kezd az akác és a fecskéim vissza­jönnek, nincs annál szebb a világon. De Sztregova se lehet kiskutya. Hallom, szép volt a tavalyi termés.
Madách. — Én csak a tragédiámmal. . .
Beöthy. — Bizony, mindenki a maga tragédiájával. Ma­napság mindenkinek megvan a maga kis tragédiája. Nekem is, urambátyámnak is, Szomorynak is, Drégelynek is, no és az egész középosztálynak. Az entellektüelnek. Nehéz idők, gyá­szos napok. . .  ötre hatos. . .  nem tudja az ember, mikor kell bevágni. . .  ha bankár, poentőr-passz, ha poentőr, bankár- passz . . .  bizony, mondom, hausse brevis, baisse Ionga . . .  Egyetlen öröme a magunkfajta embernek, hogy olyan érző lelkekre akadunk, mint amilyen az urambátyámé. Máskor is legyen szerencsém.
Madách (lebüvölten el).

III. A RENAISSANCE-SZINHÁZBAN
Bárdos Artúr igazgató. — Hát nézze kérem, kedves Ma­dách úr, én azt ajánlanám önnek, vigye ezt á .darabot Beöthy Lászlóhoz. Az bukik az ilyesmire. És biztosra veszem, hogy saját maga játsza el Lucifert Éva persze Darvas Lili. Milyen

szép lesz, amikor azt mondja: Ádám, Márkus Emmának ér­zem magamat. Én is előadnám a darabot, de nincs szívem megkurtitani, már pedig négyórás játék, az sok. Tetszik tudni, a villanyszám la... Beöthy elbírja, ö t színházat világit egy­szerre. De ha Beőthynek drága lenne, akkor a Várszínházát ajánlom. Ott akárhogy ki lehet állítani. Nem lesz belőle bot­rány. Nem látja senki.Madách. — Kérem, Beőthynél már voltam.Bárdos. — Micsoda? És hozzám Beöthy után jött? Hallat­lan! Színdarabot Írnak az emberek és az irodalom legprimití­vebb követelményeivel sincsenek tisztában.Madách (az első alkalmatossággal Sztregovára el).
— o—  M OLNÁR JEN Ő

A Schaek-matt utánCsak azt szeretném tudni, mekkora fényűzési adót fizet a m. kir. Operaház a „Pillangószerelem44 című ballet után?•Ptasinszky Pepit, az Opera prímaballerináját a Pillangó­szerelem szerzői félóráig állni hagyják az emelvényen.^—■ Ilyen szerencséje is csak a Pepinek lehet, — mondta Dalnoki doktor — már megint milyen jó álláshoz jutott!*Ábrányi Emil a „Piltangószerelem44 előadása után a követ­kező táviratot küldte Máder Raoulnak, mint jövendőbeli előd­jének:„Gratulálok. Köszönöm a szíves támogatást. Csak így tovább !“ — o—
Indiszkrét töprengés— Nem tudja kérem, mi hiányzik a Ben Blumenthal szín­házainál: fel vagy írás? — o—

A konkurrensKét bohózatiró beszélget.— Azt mondják, hogy a Várszínház új szerzője, Móra Zol­tán, veszedelmes konkurensünk lehet még.— Szóval: Pcriculum in Móra.

Mumus— Mitől ijednek meg a rossz gyerekek?— Ha azt mondják nekik: Dá-dá.— És mitől ijed meg a jó publikum? .— Ha azt mondják neki: Dé-dé.

Kedves Borsszem Jankó!Az Operaház azt hitte, hogy a „Pillangószerelem“ elő­adása balletlépés lesz és most már kiderült, hogy milyen lépés lett. Bal lett. Tisztelettel szintén zenész.
---------o---------

Friedrich Pista elöhatigja. — Ady verse után —
Demagógnak fia vagyok én.
Hiába döngetek falat, kaput 
S még sem kérditek meg tőlem.
Vaj’ mért kötöttem én is uti-luput?
Dévénynek görbe útján jöttem én 
Hozzátok most ősmagyar sváb rivall.
Szabad-e Kemalhoz elmennem.
Ki együtt él most zsidó kalmárival.
Minden zsidó fülbe ólmot öntök ott.
Leszek az új. török-magyar nagyúr 
És emlékezem a régmúlt időről.
Mely mindig gyászos, török magyart ha gyúr.
De addig sírva, kínban, mit se várva.
Mégis száll új szárnyain a Pista 
S ha elátkozza százszor puszta szó.
Mégis: magyar, török és fassiszta. F. A.
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A Margitszigeten
Jártunk az élet drága útján.— Tavasz lázadt a föld alatt, —•$ agyagkorsóm a Léthe partján 
Üres maradt.

Szemed mélyén reménybe fürdőit 
Az édes napsugárözön. — 
Szememre fáradt fátyolt küldött 
A bús közöny.

Hittél az élet mámorában.
Hogy perc gyógyíthat éveket.
Hogy dalolunk még vig órában 
Vig éneket.

Hogy lesz még boldog, tiszta hajnal, 
Amikor vérbiborban ég 

x Az útját kezdő nap csókjától 
A föld s az ég.

Tudom: a lángból adtál volna.
S hol csók helyett szent tűz fakad, 
előttem láttam vágyón-várón 
Az ajkadat.

Tudom, hogy csókodban az álmok 
Végtelen boldogsága várt. .*. 
es álltam . . .  szivem lüktetése 
vénán megállt.

És állt a sziget néma csendben. . .
tavasz dalolt a föld alatt. — 

yy agyagkorsóm a Léthe partján 
üres maradt. (—fér—)

------ --------

NyelvtanóránI  ^ ondj tőmondatot!A zsidó tönkremegy.-  Jól van, Móric. Mi itt a zsidó? Adóalany, tanító úr, kérem.
J a j j j !kis baj van a kivitel foko­zása körül — Mi?Hogy — kivihetetlen.

<, i á '! \

/7

— Az én főnökömnek olyan rengeteg sok a dolga, hogy a telefont a hálószobájába vezettette be.— Az semmi. Az enyém a gépirókisasszonyát vezette be.
Reb Menachem Cziczeszbeiszer

válogatott átkozódásal— 0  Szabó Dezső oreság stilosábul 
tonuljo o te jereked szerénységt és fi­
nomsági!— Ne hojigáljonok o tied házi molat- 
ságodon büzbombákt és mégis ponosz- 
kudjonok o vendégeid o penetránt szög 
miott!— Elméletbe ledjenek o te hitele­
zőid olejan tolerant liberálok, mint oz 
edséges párt. de o jakorlatba is köves­
senek tőle o törelmetlenségt!

— Addig ledjél te szegéngy ember, 
ómig oz anteszemit iró oreságok edjet- 
len világro szúlú nad művet létrehozzák!"  0 te esetedből vonja le o Rakovszky belödjminiszter 

AhesaJ [  0 tonulságt, hód mégis sak fül kellett volna oszlatni oz 
e°reduk edjesületét!» , Ledjen lonyho o tiéd feleség teveled o hivatolos forga-

m0a és ledjen szilárd o mogánforgalomha!-------- o--------
KínrimA franciák elviszik a német kőszenet,Majd meglátják, nem lesz benne kőszenet.

Elfogott kém-jelentés
(A Borsszem Jankó riporterének szenzációs aktalopása)Külpolitikai tudósítónk egy óvatlan pillanatlan befurakodott az ántánt ellenőrző katonai bizottságának hivatalos helyi­ségébe és ott a papírkosárból a következő kém jelentést ha: lászta ki:„Tisztelt Bizottság! Ezennel fölhívom szíves figyelmüket a magyar ifjúság vakmerő fegyverfejtő akciójára. Biztos tudo­másom van róla ugyanis, hogy az érettségire készülő diákok kivétel nélkül puskákkal látták el magukat. Sőt vannak kö­zöttük olyanok, akik egyszer már megbuktak és ezek most 

ismétlöpuskákat dugdosnak titkos mellékhelyiségekbe. Szag­lásszák ki ezeket a puskarejtegető zugokat, majd meglátják, milyen zsákmány kerül a kezükbe.4*Ezek után kíváncsian várjuk az ántánt júniusi nyomozásá­nak eredményét. -------- c--------
A jónevű orvosEgyik hetilapunkban egy dilettáns költő verse jelent meg. Mikor a honoráriumra került a sor, a költő nem volt meg­elégedve a kiutalt összeggel s azt mondta:— Kérem, ez nekem kevés, én jónevű orvos vagyok és két­ezret kapok egy v izitért...— Mit gondol, kérem, — felelt kérdéssel a szerkesztő — ilyen alapon Madách, aki elég jónevű költő volt, mit kérhetett volna, tegyük föl, egy császármetszésért?
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P/lLAM  Tf£í V£T£L r£/?/1££EAf

Az ügynökök adnak-vesznek. - A „TÉBE" ad, a gyerekek vesznek.
Adófölszólam lottamCédulát kaptam, melyen az állt. hogy az adófölügyelő­helyettes úr határozatot hozott, miszerint három évre vissza­menőleg összes kereseti nyereményem (?) után több százezer korona adót vetettek ki rám. Tényleg három évvel ezelőtt nyertem kártyán valami százötven koronát, talán ezt a nyere­ményt tudták meg valahonnan. Mikor ezt a cédulát kézhez vet Vem, épp az éhhalál szélén állottam. Mohón faltam a sorokat, főleg azokat, amik a cédula hátlapján állottak. Aszondja, hogy a „fölszólamlási bizottsághoz intézett s nálam benyújtandó iöllebbezéssel élhet. A föllebbezésnek halasztó hatása nincsen.41 Élhetek, de csak föllebbezéssel. Tehát föl fogok lebbezni.Elrohantam rögtön a bizottsághoz s így szóltam:— Tekintetes adókiveVkőztető bizottság! Alulírott Éhenbőgh Töhötömöt kétszázezerre tetszett adótaksálni, miután köz­szemlére tetszett tenni, miszerint a minimális kulcsok szerint adóalapul veendő, állapíttatott meg arányosítva, mint azt a kereseti nyeremény és a nyereseti keremény 78. §-a oly böl­csen előirja. Miszerint, kérem alássan, honnan tetszett tudni, hogy én adóalapul szolgálhatok?— Maga három évre visszamenőleg 32 korona ötvenet ke­resett, miszerint alkalmas egyenes és ferde adóalap kivetésére.— Oh, nagyon megtisztelve érzem magam, hogy olyan al­kalmasnak tetszett találni. Ugy-e, kérem, nem is vagyok olyan kopott, úgy-e kinéz belőlem egy pár százezer, mi? Hehehe!— Magának két évvel ezelőtt abban a zsemleíényező-gyár- ban szép fizetése volt.— De kérem, istenuccse, elköltöttem, nem maradt peg egy vasam se . . .— Szóval elsikasztotta a nekünk járó tíz százalék egye­nes és sré-vizavi adót?— Mért nem tetszett akkor szólamlani, hogy szüksége van rá, tek. bizottság?— Maga egy évvel ezelőtt dorbézoló életet élt s eltékozolta azt az adót, melyet mi ki lettünk vetendő önre.— Kérem alássan, én csak egy lityivel ittam a Kis pisz­kosban.— Maga a mi terhűnkre ivott, most átszámítottuk az ön fizetését mai valutára s ezt megszoroztuk tízzel s így kijött, hogy ennyit és ennyit kell fizetnie. . .— Kérem, azért jöttem, hogy megkérdezzem, miszerint ma­gyar koronában vagy angol fontokban kell-e fizetnem az össze­get? Mert az nekem mindegy.— Hogyan?— Mert angol fontban épp úgy nem tudom megfizetni, mint magyar koronában. Igazán röstellem, hogy annyira számí­tottak rám. De kérem, nem lehetne valamit engedni abból az adóból?— No hát, szegény ember, látjuk, hogy maga nem fizethet többet, fizessen hát ötvenezer koronát.— Végtelen köszönöm, hogy annyit leengedtek. Nohát alá- szolgája. Jónapot.— Mi az, hova megy ? Mért nem fizeti le az ötvenezret?— Kérem, nem tudok én egy huncut vasat se fizetni. Két

kroncsi összvagyonom s három nap óta csak egy meleg föl- szólamlás volt a gyomromban.— Szemtelen fickó, akkor miért* jött ide alkudozni?— Azért kérem, mert úgy gondoltam, ha lealkuszom egy kicsit az adót, akkor nem kell az uraknak nálam olyan sokat veszteniök.Evvel egy fölszólemaléjkumot mondván, faképnél hagytam a fölszólamlási bizottságot. CA RÁ M Y

Kedves Borsszem Jankó!Most már igazán nem tudom, hová bújjon a szegény zsidó? Ha már Zalaegerszegen is lesznek ébredők!...
Árad a DunaA Duna napról-napra emelkedik. Mint értesülünk, a főváros úgy fog védekezni a Duna áradása ellen, hogy úradót vet ki rá, ami rossz módszer, mert előreláthatólag, mint minden, itt is csak emelkedni fog az ár.■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■«■■■■■■■■■■■»

ji ílagysá

■ ■  
m m  
mm ■  ■  ■  ■i :

■■■■■■■■
■■: :
■■■■■■■■■■

1

Öntői szagos lesz az ucea, 
merre, merre iár,

he ZoZó kölni vizet 
használ!

■■■■■■■■■■■■■■■a..............................................■■■.■■■■■■■■■■■»!>»■■■■aiaiMiiiiRi ■■■■■■■■■■■■ ■aaaaaiaaaaaaaaaaaaiaiBaa^
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Gyanús egyénekM  belügyminiszter úr szives figyelmébe)A rendtörvény szerint rendőri fölügyelet alá kell helyezni nemcsak az aggályos, hanem a gyanús személyeket is. Sür­gősen fölhívom figyelmét az alábbi rendkívül gyanús egyénekre: . Rakovszky István rendkívül gyanús, mert noha a szépapját ls már Rakovszkynak hívták, mégis a numerus clausus ellenszavazott.
Esztergályos János ACuna P. András roppant gyanúsak, mert a nemzetgyűlésen három ülésnapon át egyetlen egyszer semi szóltak közbe.. Rassay Károly módfölött gyanús, mert a Bogyával vívott Párbajában szerzett sebét orvosai cseh gyártmányú cérnával varrták össze.

Friedrich István nagyon gyanús, mert noha a Fassista- Hungarista-Szittyista Tábor megalakulása óta már több, mint két hónap telt el, még mindig nem alapította meg a magyar Ku-Klux-Klanista Tábort.
Szabó Dezső aggályosán gyanús, mert Shakespearet és Goethét még nem nyilvánította analfabétáknak.
Pékár Gyula szerfölött gyanús, mert a Comédie FranÇaise- nál kikötötte, hogy csak az esetben engedi meg a Danton párisi előadását, ha a Marseillaise-t is eléneklik benne.* Valamennyi színházi kritikus határozottan gyanús, mert ha tollat nyomnak a kezükbe, csak dicsérő szót tudnak leírni.
Zerkovitz Béla tegnap meglátogatta Kálmán Imrét. Azóta gyanús.A belügyminiszter a leggyanusabb, mert az édesapja sza­badkőműves nagymester volt.
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Falusi farsangolás

Ruhrende Geschichie
Körülkerítve már a Ruhr, —
Nos, ki az úr?
Az angolnak nem kell a Ruhr. — 
Kisért a búr.
A bősz belgának kell a Ruhr, —
És hátbaszúr.
Tolj árinak nem kéráés a Ruhr, — 
Most szlávba fúr.
Jenkiknek hekuba a Ruhr. —
Csak téma. zsúr.
Töröknek nem újság a Ruhr, — 
Tanulj, gyaúr!
S a germán szól: Most „túru a Ruhr, — 
De lesz ..retúr*.

Kedves Borsszem Jankó!Ámbátor a minapi ünneplésen imádott Ivánunkat zajos tapsok közben Klapkához hasonlítottuk, mégis azt hiszem, hogy a rettenthetetlen Iván nem annyira Klapka, mint — 
Klepka. Üdvözlet nélkül egy ébreáö nyelvész.

Intézetünk működési körét kiterjesztettük az irodalomra is. 
Ezentúl nemcsak tűzkár és jégkár; hanem pékár ellen is 

biztosítjuk t. üzletfeleinket.
Tisztelettel Fejvédelmi Biztosító R .-T .

Utszéli töprengés— Vájjon a zöld házikók nénikéinek is kell luxus-adót íizetniök? -------- o-----------
Uj adókA következő adók várha'tók még a közeljövőben: villamos után körforgalmi adó, lakáskeresés után lakáskereseti adó, nehéz munka után izz-adó és ujságoJ* után hír-adó.

Tavasz a télben— Pesti viccek— Hallott^? A Steinné hócipőt húzott föl a strand-kosz­tümjéhez.— Szegény Varga! Ma konzíliumot tartanak fölötte. Dél­előtt sízett és napszúrást kapott.
*— Képzelje csak, a szórakozott Csepák doktor ma reggel szalmakalapban és vászonruhában ment el hazulról. Mindenki rajta nevetett — délig. Akkor aztán ő nevetett.

Ha Petőfi ma élne, 
melyik újságnak dolgozna?Talán a Nemzeti Újság-ba. Mert a „Legenda44 című versé­ben ezt irja: „Megint panasz, megint panasz. És kiről szól, mindig csak pap az.“ Vagy talán A Népibe a „Batthyány és és Károlyi grófnék.44 című költeménye alapján, amelyben ezt olvasom: „Ragyogjatok ti ébredő hazámban Hajnalsugárral testvér csillagok.44

(Budapest) Szilágyi Ernő és László

Jaj a hátam, jaj a fejem
oda van,megkínoz az influenza csúfosan, mert nem használtamLYSOFORMOT szorgosan.

I I  i ■■ | lá t c s ö v e k ,  id ő j e l z ő k
Modern szemüvegek s*s S « * S ï î b
B A R N A  A N D O R  látszerspecialisía
m ű h e ly é b e n  VII., I za b e l la -u tca  II. Postai szétküldés naponta.



A főgépész. — Remélem, most már mindenki látja, mi a különbség az ős-termelő magyar és a Magyar Őstermelő közt.
Vödöremo!Abból a cifra aproposból, hogy az ideemigrált meztelen jancosnő felé pezsgősvedret hajított egy mulató társaság, szti- ,etett ez a kis tréfa.Alföldi ^emberek vetődtek be az egyik zajos pesti barba. Az egyikük aggódva vetette föl a kérdést:—- Nem lesz itt valami baj máma? Nem hajigálóznak majd 

Megint?A társa köcskeméti flegmával jegyezte meg:Vödöremo!

Kedves Borsszem Jankó! •A pesti zsidó hitközség adófölszólamlási bizottsága előtt megjelenik egy adófizető.— X. X ., Király-ucca 79 — állapítja meg az elnök.— Nem, kérem, Király-ucca 71 és nem 79 alatt lakom, — korrigálja ki az ügyfél. — Ezerötszáz korona adót vetettek ki rám. Ezt sokaliom. '— A bizottság" — hirdeti ki pár pillanat múlva az elnök — leszállítja az ön lakásszámát 79-ről 71-re, az adóját pedig föl­emeli 1500-ról 2500-ra.
*
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Ki a nagyobb?— Mikor Hegedűs votí a pénzügyminiszter, a korona 2’80-on állt és a Szimfónia-cigaretta 0-20-on, most, hogy Kállay a miniszter, a korona áll 020-on, ellenben a Szimfónia2-80-on! ------ —p--------
Szótés tettKállay Tibor kijelentette. fc>gy hisz a koronában.Kállay Tibor 40—80 percenttel fölemelte a trafik árát.És ezután még azt hiszi, hogy én elhiszem, hogy ő hisz.
A tőzsdén— Mii' szólsz hozzá, hogy emelkedik a Duna!— Biztosan eszébe jutott, hogy ő is Danubius.

Az elhárított pumpolás— Szörnyű kellemetlen helyzetben vagyok, ötvenezer koronára lenne szükségem. De ne szólj senkinek.— Számíthatsz a diszkréciómra. . .  senkisem fogja meg­tudni. -------- o—-------
A megszökött merénylő ♦— Miért nem tudták még elfogni az ébredők titkárát?— Mert gumibottal üfik a nyomát.-----------o-----------
Az égben köttetnek...— Ez az utolsó szava. Vágó úr? Csak kétmilliót ad alányával? ; #4— Tudja m it .. .  Várjuk meg az utótőzsdét.

SZE R K E SZT Ő I Ü ZEN ET EKKéziratokat és rajzokat nem küld vissza a szerkesztőség.
A Borsszem Jankó jelen számát kedden, február 6-án zár~ 

tűk le. — H. S. Ugyanazt a megjegyzést olvashatta lapunk Petőfi-számában. Igaznak nagyon igaz, de olyannyira csiklan­dós manap a teljes igazság, hogy talán ne ismételjük meg. — H. F. Az ötlet nem rossz, a kidolgozásban is sok a frisse­ség. de a csattanó nem frappáns. — S. 0. Elírták ön elől. A szóélces változat nem alkalmas a pályázatra. — T. K. J . ön azt mondta Budán, olyan zenebonát csapnak az idén, hogy még a iajankók is fölébrednek. Szíves tudomására hozzuk,
P A L A  jr T T N Ü S

Á S V Á N Y A I  V I Z  0  j£>S Z T . [ f l s t l  Ü D Í T ,
MARG,T ifeká JÁRVÁNYOK-
SZIGET ntí® ^  TÓL MEGÓV

hogy a Borsszem Jankó nincsen fából. — Senex. Citerás: ez alá a szerény álnév mögé bujt egy melegszívű, daloskedvű poéta, akinek nem egy közvetlen Írását közölte már a B. J . is. Most igénytelen kis könyvben adta ki verseit („Félegyházi rigmusok44). Mesterkéletlen, sok helyütt meglepően ösztönös, frissen buggyanó szavak, sorok és hangulatok. Több bennük az emberi, mint a művészi. Egy jó és tiszta lélek áramlása őszinte egyszerű rigmusokban.------- s S. Három elmés apró­ság bevált. A Petőfi-citátumok közlésével ismétlőbe esnénk. — S. S , 1. A Ruhr-vidéken nem a kőszén jutolr öm*udatra (Kiss József szavai szerint), hanem a német munkás. 2. A Monocles több idegen szójátékot kíván. — M—s. Régi vál­tozata a közismert „marha<4-viccnek. — Több levélről a jövő 
számban. Szerkesztik: Molnár Jenő és Bér Dezső A szerkesztésért felelős: Molnár Jenő Kiadótulajdonos: Borsszem Jankó lapkiadó r.-t. Igazgató: Szekeres Rudolf

KÖZGAZDASÁGA M agyar Ősterm elő r .-t . igaz­gatósága a közgyűlésnek javasolni fogja alaptőkéjének 60.000,000koronáról 124.000,000 koronára emelését oly mó­don, hogy a tartalékalapból 24.000,000 korona az alaptőkéhez csatoltassék, 120,000 darab részvény a régi részvé­nyesek között 5 :2  arányban ingyen osztassék ki és minden három régi után az elővételi jog egy újra, a köz­gyűlés által megállapítandó áron ajánl- tassék föl. Javasolni fogja, hogy a forgalomban levő 200 korona névértékű

részvények 1000 korona névértékű címletekre vonassanak össze. Osztalék 90 korona (45°/o) lesz.Az E sztergom -Szászvári Kő­szénbánya r .-t. 80,000 darab űjrészvény kibocsátását határozta el. Összes új részvényeire elővételi jo­got biztosított a régi részvényesek­nek. Öt régire négy új, részvényen­ként 5000 korona és 300 korona költ­ség és illeték fejében a társulat fő­pénztáránál és a Kereskedelmi Bank­nál, Wienben a Wiener Bankvereinnél.

haont gt shzoen b- FEKETE MIHÁLYgramofon- és lemezosztálya, Budapest, József-körút 9. 
INGYEN küldünk ujdonságl műsort.

yîratiy- és ezüstbeváltás : Vármegye-utca hét.
»

hivatalos órák 
:: 9—5-ig. ::
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Képrejtvény

A megfej Vők között tiz jutalmai sorsolunk ki. Jutalmat 
csak lapunk előfizetői nyerhetnek. Jutalmaink a következők:

1* 10 üveg Farsangi sör, a Polgári Ser­
főzde gyártmánya (házhoz szállítva),2. Egy nagy doboz 
..Virág"-féle dessert. ©3- egy Sphinx-,,B l-O ZON E"-készlet (egy üveg szájvíz, egy doboz kettős francia fogpor, egy tégely fog­paszta),

*• egy üveg „Óceán” lám. befőtt vagy egy doboz cuk­
rozott gyümölcs.
egy darab P. Márkus Emilia arcápoló szappan,

TELEEOM « 18-046 egy kis üveg

7- egy nagy 
üveg ZoLó 
kölni viz,& egy félkiló „Uhu” kávépótlék,
két pár Borson-gumisarok (férfiaknak és nőknek), 
egy nagy palack RAPIDÜ L folyékony fémtisztitó szer.

Borsszem Jankó 2871. (5.) számában közölt képrejtvény es megfejtése*
* Miniszteri ajtónállótévî t in th e ti számunkban megjelent talány helyes megfej- 

Pcst v í6n küldték be. Nyertesek: 1. dr. Szőke Sándor (Buda- fözd * p ’ Barcsay-ucca 11), akinek tíz *iiveg Polgári Ser- na Cl farsangi sört; 2. Herzog Manó (Kaposvár), akinek egy 
np*l) doboz „Virág“ -féle dessertet: 3. Téglás Sándor (Buda- kéWi *’ ^Ülányi-út 4. fsz. 1), akinek egy Sphinx-,.BI-OZONE“ - akin Ltet; Wagner Lajos (Budapest, VII.. Izabella-ucca 4). zott e.Ky üveg ^Oceán*4 jam, befőtt vagy egy doboz cukro- 15 c ^^m ölcsöt: 5. Kemény Ignác (Budapest, IX., Gváli-út Dam. * ’ akinek egy darab P. Márkus Emilia arcápoló szap- ekv ’ Sf bők Gyula (Budapest, VI., Teréz-körút 48), akinek r i iu-s aveR Hungária Casino habzóborV: 7. Sápy Dezső 
7  i .k é sz  (Nagy rabé. Biharmegye), akinek egy nagy üveg 
hév* kölni vizet; 8. Javenda Emil, m. kir. g. ellenőr (Mező- 
( E t\ akinek egy félkiló „Uhu“ kávépótlékot.: 9. Iparoskor in ,0.c.s°k°nya)t amelynek két pár Berson-gumisarkot; DOí - - Kaszinó (Vésztő), amelynek egy palack „RAPI- ^ _ L  folyékony fémtisztitó szert küld a kiadóhivatal.M ű v é s z  i  f é n y k é p é s z e t

„MONA LISA“
E r z s é b e t - k ö r ú t  20 T e l e f o n .
[C s ó k o l n i  való f.1,.

V e r e s  B s s t s s a i r .
w  V I  d  3. sz. T e l .  135-70

s p e c ia l is ta  m ű té r -  
: V., H a r m in c a d - u t c a  

( E rz s ó b e t- té r n ó l ) .

VIRÁG O S Z K Á RC U K O R K A - É S  C S O K O L Á D É -Á R Ú G Y Á R  R .-T .■■ B U D A P E S T , VII , N E F E L E JT S  - U C C A  12. -■
S a já t  g y á r tá s ú

fé rfi-fe h é m e m ű e k  
nyakkendők, úri divatárukNTAKKENDÔHÀZ
IV., Kigyó-utca 5 (Klotild-palota).

N y a k k e n d ő k  n a g y b a n  is .

ABADIE
valódi fhmcin papír

ARANY­
SZŐKE
HAJI■ ■ Van ennél szebb?A felülmulhatat- O  M  A  I lan Hyvarjon-féle t  f  ^  ^Golden Hair Wash világosbarna, vörös, szőke vagy fekete hajat foko­zatosan világossá, majd aranyragyo- gásúvá változtatja át. Nem festöszer. Teljesen ártalmatlan. Számtalan eset­ben kipróbálva. Csodás eredmény.Egy nagy üveg K  400.— Főraktár: Budapesten Török József gyógyszertár, Király-u. 12. Opera- gyógyszertár, VI., Andrássy-út 26. Kartschmaroff-drogéria, Rákóczi-út 50 és Erzsébet-körút 1 ; Róna-drogéria, Vili., József-körút 50.

űvészies képkeretekKézimunkák szakszerű keretezése
Váradi Bélánál, Budapest. Andrássy-út 43.



A  t é l i  k o r z ó n

— Ne beszéljen nekem szerelemről. A szerelmes ember olyan mint a gyufa. Mihelyt lángra lobban, elveszti a fejét.
ff v é r-  é s  n e m i bets*  

gefc r é s z é r e .b i t i  S a l m i - i l t á i !
Rendelés egész nap. 

R á k ó c z ijá t  32, I. e m . I, a  R ó k u s - k ó r h á z z a l s z e m b e n .

m ar
Családi,
iskolai,
színházi m ont akar?

forduljon

Hatschek és Farkashoz
IV., Budapest, Károly-körut 26. szám

„  és h ó c ip ő  legjobb jowjfUofA 
minőségben kapható és j u v i u i a i u
Neumann G é z á n á l ,
VI.. Nagymezö-u. 44. Telefon 138-77.

K A B A T A  CSOKOLÁDÉ VALÓDIFINOM
B rilliánsokat, HííMftWbÍ5al“n 

Székely Emil ékszerüzlete,
C ím r e  tea sók  f igyeln i.  T e l e f o n :  J ó z s e f  105-35.

Szőnyegeket
r  r ím i i t r  T i v a d a r  «Tnnwnni^uitó a  * *

ré g i  r o n g y o s o k a t  l s ta legm agasabb árakon 
v e s z  vagy  c s e r  ó l

T U D U K  T IV A D A R  sző n y eg  jav ító  ó ; tis rt itóte lepe, VI., Dalnok-------- ... ... _ . . .  Trj- ------ -----------ggg-12 a. Fióküzlet: 'V , C9r3nciek-ter’ refon 15-63. Meghívásra házhoz jön- V Dr. Lendl Adolfutóda : F á b a  R e z s ő  =  preparatoriuma =  
BUDAPEST, II., Donáti-utca 7.
Szakszerű javítások és tömések elfogadtatnak.

1923-ban hol vásároljunk?
A ZenepalotábanStemberg-rendszerű Etofonok és lemezek ; Sternberg- féle verklik (kottákkal) ; Sternberg önműködő zenélő­művei; Sternberg hangszergyár összes mesterkészitményei: à VII., Rákóczi-út 60hegedű, cselló, lant, gitár, mandolin, fuvola, tárogató, cim­balom, harmónium, hárfa stb. stb.

U tT  Sternberg angol zongorái.

A Pesti Llovd-tarsulat nyomdáia, Budapeít, V., Mán* Valéria-utd 12. (Nyomdaigazgató MÁRKUS PÁL.)


